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Dziekujemy Panstwu za zakup naszego produktu. Przed pierwszym uzyciem prosimy doktadnie zapoznac sie z niniejsza
instrukcja obstugi.

Kopiowanie niniejszej instrukgji bez zgody producenta jest zabronione.
Zdjecia oraz rysunki maja charakter pogladowy i moga rézni¢ sie od zakupionego urzadzenia.

Instrukcje nalezy przechowywaé w bezpiecznym oraz dostepnym dla personelu miejscu. Producent zastrzega sobie prawo do
zmiany parametréw technicznych urzadzen bez zapowiedzi.

. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Nieprawidtowa obstuga i niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowa¢ powazne uszkodzenie urzadzenia lub zranienie
osob.

Urzadzenie moze by¢ stosowane wytacznie w celu, do ktérego zostato zaprojektowane.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidfowa obstuga i niewtasciwym
uzytkowaniem urzadzenia.

W czasie uzytkowania zabezpiecz urzadzenie i wtyczke kabla zasilajagcego przed kontaktem z wodg lub innymi ptynami.
W przypadku, gdyby przez nieuwage urzadzenie wpadto do wody, nalezy natychmiast wyciagna¢ wtyczke z kontaktu, a
nastepnie zleci¢ kontrole urzadzenia specjaliscie.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowac zagrozenie zycia.

Nigdy nie otwieraj samodzielnie obudowy urzadzenia.

Nie wtykaj zadnych przedmiotéw w obudowe urzadzenia.

Nie dotykaj wtyczki kabla zasilajagcego wilgotnymi rekami.

Regularnie kontroluj stan wtyczki i kabla. W przypadku wykrycia uszkodzenia wtyczki lub kabla, zle¢ naprawe w wyspecja-
lizowanym punkcie naprawczym.

W przypadku, gdy urzadzenie spadnie lub ulegnie uszkodzeniu w inny sposéb, przed dalszym uzytkowaniem zawsze zle¢
przeprowadzenie kontroli i ewentualng naprawe w wyspecjalizowanym punkcie naprawczym.

Nigdy nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie - moze to spowodowa¢ zagrozenie zycia.

Chron kabel zasilajacy przed kontaktem z ostrymi lub goracymi przedmiotami i chron go z dala od otwartego ognia. Jezeli
chcesz odfaczy¢ urzadzenie z kontaktu, zawsze chwytaj za wtyczke, nigdy nie ciagnij za kabel.

Zabezpiecz kabel (lub przedtuzacz), aby nikt przez omytke nie wyciagnat go z kontaktu lub sie o niego nie potknat.
Kontroluj funkcjonowanie urzadzenia w czasie uzytkowania.

Nie nalezy zezwala¢ na uzytkowanie urzadzenia przez osoby niepetnoletnie, a takze osoby nie posiadajace odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy dotyczacej wtasciwego uzytkowania urzadzenia. Wyzej wymienione osoby moga obstugiwa¢ urza-
dzenie jedynie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za bezpieczenstwo.

Jezeli urzadzenie nie jest w danej chwili uzytkowane lub jest wiasnie czyszczone, zawsze odtacz je od zrédta zasilania,
wyciagajac wtyczke z kontaktu.

Uwaga : Jezeli wtyczka kabla zasilajacego jest podtaczona do kontaktu, urzadzenie caty czas pozostaje pod napieciem.
Wytacz urzadzenie, zanim wyciagniesz wtyczke z kontaktu.

Nigdy nie ciagnij urzadzenia za kabel zasilajacy.

Nie nalezy prébowa¢ samodzielnie naprawia¢ urzadzenia lub go otwiera¢, aby dosta¢ sie do jego wnetrza. Wszelkie
czynnosci zwigzane z naprawg urzadzenia nalezy powierzy¢ pracownikom autoryzowanego przez producenta urzadzenia
warsztatu naprawczego, centrum serwisowego lub wykwalifikowanym serwisantom.

Nie wolno usuwac¢ elementéw eksploatacyjnych lub oston wymagajacych uzycia narzedzi do demontazu.

Nabywca urzadzenia ponosi odpowiedzialno$¢ za zapewnienie uzytkownikom ekspresu do kawy szkolenia w jego obstu-
dze oraz poinformowanie ich o potencjalnym ryzyku zwiazanym z uzytkowaniem urzadzenia.

Instalator urzadzenia ponosi odpowiedzialno$¢ za wszystkie niezatwierdzone przez producenta modyfikacje wprowadzone
w urzadzeniu.

Wszelkie nieautoryzowane przez producenta zmiany i modyfikacje urzadzenia uniewazniaja gwarancje oraz zwalniajg pro-
ducenta urzadzenia z odpowiedzialnosci za wszystkie szkody.

Niniejsza instrukcja obstugi odnosi sie do urzadzenia w momencie jego sprzedazy. Dostepnos¢ handlowa pézniejszych
wersji obejmujacych modyfikacje, ulepszenia lub przerébki nie obliguje producenta urzadzenia do zastosowanie tego sa-
mego do niniejszego urzadzenia, jak réwniez nie zobowiazuje producenta do aktualizacji dostarczonej dokumentacii.
Producent urzadzenia zastrzega sobie prawo do wycofania obecnie obowiazujacych instrukcji obstugi, w kazdym momen-
cie, kiedy uzna to za stosowne i uzasadnione.

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w pozycji poziomej, w suchym miejscu, na powierzchni wodoodpornej. Miejsce pracy
urzadzenia musi znajdowac sie z dala od zZrédet cieptfa i przedmiotéw tatwopalnych.

Nie nalezy uzytkowac ekspresu do kawy na zewnatrz pomieszczen, gdzie moze by¢ on narazony na dziatanie niekorzyst-
nych warunkéw pogodowych (deszcz, $nieg, mréz), poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Nie wolno usuwa¢ ani wytacza¢ zadnych mechanicznych, elektrycznych lub termicznych elementéw lub mechanizmoéw
zabezpieczajacych.

W nagtych przypadkach, (np. urzadzenie ulegnie zaptonowi lub nagrzeje sig silniej niz normalnie lub bedzie pracowato
gtosniej niz zwykle), nalezy natychmiast odfaczy¢ urzadzenie od zrodta zasilajacego w energie elektryczng oraz zamkna¢
doptyw wody.
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W przypadku, gdy urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez dtuzszy okres czasu, nalezy je odfaczy¢ od zrédta zasilajace-
go w energie elektryczna. Odtaczajac urzadzenie od zrédta zasilajacego nalezy pociagac¢ za wtyczke, a nie za kabel.
Nieuzytkowane urzadzenie zapakowane i przygotowane do przechowywania nalezy, skfadowa¢ w suchym miejscu, w
ktérym temperatura otoczenia wynosi ponad 5°C. Zapakowane w pudta ekspresy do kawy moga by¢ przechowywane
jeden na drugim, jednak nie wiecej niz trzy urzadzenia tego samego modelu w kolumnie. Nie nalezy umieszczaé¢ zadnych
innych, ciezszych pakunkéw na szczycie kolumny ekspreséw zapakowanych w pudfa.

Podczas transportu i przenoszenia urzadzenie moze by¢ narazone na temperature ponizej 0 °C, nalezy upewnic sie, ze
personel serwisowy opréznit wczesniej bojler i przewody zasilajace w wode oraz przewody odptywowe. Urzadzenie
jest dostarczane z fabryki z pustym bojlerem, przewodami doprowadzajacymi wode oraz przewodami odptywowymi.
Aby zapewni¢ bezawaryjna prace urzadzenia, nalezy uzywa¢ wyfacznie czesci zamiennych i akcesoridéw posiadajacych
autoryzacje producenta urzadzenia.

SRODKI OSTROZNOSCI

Przed rozpoczeciem czynnosci zwiazanych z konserwacja i/lub przenoszeniem urzadzenia nalezy odfaczy¢ je od zrédta
zasilajacego w energie elektryczng i zostawié do ostygniecia.

Nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu naczyn zawierajacych ptyny.

Nie wolno czysci¢ urzadzenia za pomoca myjek cisnieniowych.

Nie wolno zanurza¢ urzadzenia, jego kabla zasilajacego lub wtyczki w wodzie, jako ze moze to spowodowacé porazenie
elektryczne.

Nie nalezy dotykaé¢ goracych powierzchni urzadzenia lub elementéw dozujacych.

Nie nalezy dotykaé¢ urzadzenia mokrymi rekoma lub stopami.

Nie nalezy uzytkowa¢ urzadzenia, jesli jakakolwiek jego cze$é, poza elementami dozujacymi, jest mokra.

Ustawi¢ urzadzenie poza zasiegiem dzieci.

Niniejszy ekspres do kawy moze by¢ obstugiwany przez dzieci w wieku powyzej 8 lat i osoby o ograniczonej zdolnosci
umystowej, fizycznej lub ograniczonej zdolnosci postrzegania oraz osoby nieposiadajace wystarczajacego doswiadczenia
lub wiedzy tylko i wytacznie, gdy znajduja sie one pod nadzorem oséb, ktére odbyty przeszkolenie w obstudze urzadze-
nia oraz, gdy osoby obstugujace otrzymaty wskazéwki dotyczace uzytkowania urzadzenia w sposéb bezpieczny oraz, gdy
rozumieja zagrozenia zwigzane z jego uzytkowaniem.

Nie nalezy powierza¢ dzieciom czyszczenia, ani konserwacji urzadzenia.

Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia, jezeli zostato ono uszkodzone, jego kabel zasilajacy lub wtyczka s3 uszkodzone lub urza-
dzenie spadfo na podtoge.

Nie nalezy zastania¢, ani blokowa¢ otworéow wentylacyjnych urzadzenia scierkami lub innymi przedmiotami. Nie nalezy
wktada¢ w otwory wentylacyjne urzadzenia zadnych przedmiotéw.

Nalezy regularnie sprawdza¢ system odptywowy, aby upewnic sie, ze nie zalega tam woda.

3. ZNACZENIE SYMBOLI

Istnieja trzy poziomy zagrozenia przy obstudze urzadzenia, identyfikowane przez stowa sygnalizujace:
NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE i WAZNE. Poziom zagrozenia okreslaja ponizsze definicje.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, prawidiowa i wydajng prace urzadzenia, a zapobiec zranieniom oraz zniszczeniu maszyny
nalezy scisle przestrzega¢ ponizszych wskazéwek.

Wazne:

A Oznacza komunikaty alarmowe majace zapobiec brakowi ostroznosci i odpowiedniej dbatosci przy obstudze

urzadzenia. Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze spowodowaé obnizenie jakosci napojéw, spadek wydajnosci

urzadzenia, zagrozenie bezpieczenstwa produktéow spozywczych oraz pomniejsze zranienia osob lub uszkodzenia urzadzenia.

OSTRZEZENIE!

Wskazuije potencjalne sytuacje zagrozenia, ktére, jezeli wystapia, moga spowodowac poparzenia, powazne zranienia
lub nawet prowadzi¢ do $mierci.

NIEBEZPIECZENSTWO!

WSKAZUJE POTENCJALNE SYTUACJE NATYCHMIASTOWEGO ZAGROZENIA, KTORE, JEZELI
WYSTAPIA, MOGA SPOWODOWAC POWAZNE ZRANIENIA, A NAWET DOPROWADZIC DO
SMIERCI.

Uwaga:

Wskazuje dodatkowe informacije, ktére moga by¢ pomocne podczas pracy urzadzenia i podczas jego konserwagiji.



4. BUDOWA

4.1.

4.2

Przeznaczenie urzadzenia

Ekspres do kawy opisany w niniejszej instrukgji obstugi zostato zaprojektowany i wyprodukowany w celu przygotowy-
wania kawy espresso oraz innych napojéw goracych, np. do podgrzewania i spieniania mleka. Nie nalezy uzywac go do
jakiegokolwiek innego celu.

Urzadzenie jest przeznaczone do przygotowywania produktow spozywczych przez wykwalifikowany i odpowiednio prze-
szkolony personel.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania w kuchniach przemystowych, kuchniach w gospodarstwach domowych
oraz temu podobnych miejscach.

Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci za szkody i zranienia oséb oraz zniszczenia sprzetéw powstate w wyniku niepra-
widtowego, niezgodnego z przeznaczeniem lub nieuwaznego uzytkowania urzadzenia przez osoby nieposiadajace odpo-
wiednich kwalifikacji i odpowiedniego przeszkolenia w jego obstudze.
Aby zapewni¢ optymalna prace urzadzenia, nalezy zainstalowacé je w miejscu, w ktérym nie zostang przekroczone nizej
podane parametry:

- Maksymalne dopuszczalne ci$nienie na doprowadzeniu wody:

600 KPa (6 Bar)

- Minimalne dopuszczalne ci$nienie na doprowadzeniu wody:

200 KPa (2 Bar)

- Maksymalna temperatura doprowadzanej wody: 40°C

- Temperatura otoczenia pomiedzy +10 °C (min.) i +40 °C (max.).

. Opis urzadzenia

Zawor pary

Zawor pary Wyswietlacz Przyciski wyboru kawy Dysza pary

Wskaznik

cisnienia

w boilerze Kontrolka

Dysza pary Filtr elementu
grzewczego

Wylot Zespot Przycisk ON/OFF
goracej parzenia
wody kawy
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5. DANE TECHNICZNE

Model 486150
Dysza pary 2 sztuki
Wylot goracej wody | sztuka

Regulacja temperatury

Przez przetacznik
regulacji ci$nienia

Regulacja temperatury przez
zespot parzenia

Nie

Programowanie za pomoca Tak
wyswietlacza

System dozowania dla Opcjonalnie
wysokich filizanek

Tryb oszczedzania energii Tak
Wysokosé, szerokosé, 530x680x590
gltebokos¢ (mm)

Pojemnos¢ bojlera (1) 6

Zasilanie elektryczne

400V 3N~ 4790 W
50/60 Hz

Podtaczenie do zasilania w Zenskie gwint 3/8"
wode
Ciezar urzadzenia (kg) 51.90

Cisnienie robocze bojlera
pary

Pomiedzy 0,8 a 1,2 bara

Poziom hatasu

<70db

5.1. Akcesoria

MODEL Filtr z 2 rynienkami Filtr z | rynienka Przewdd Slepa membrana Przewdd
odptywowymi kawy | odptywowa kawy | doprowadzajacy do czyszczenia odptywowy (150
wode dt. 55 cm mm)
=
4\
llos¢ 2 sztuki | sztuka | sztuka | sztuka | sztuka
5.2. Wymiary

I
® =
X )
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Model 486150
Wymiar A 550
Wymiar B 680
Wymiar C 590
Wymiar D 74

6. TRANSPORT

6.1.

6.2.

Opakowanie

Urzadzenie jest dostarczane w specjalnym kartonowym pudetku ze styropianowa wysciétka.

Opakowanie urzadzenia zostato oznakowane standardowymi symbolami, ktére sa doskonale widoczne podczas transportu
oraz przechowywania urzadzenia.

Podczas transportu, opakowanie urzadzenia musi zawsze znajdowac sie w pozycji pionowej. Nie nalezy przewraca¢ opa-
kowania, ani prébowa¢ go w zaden sposéb przechylaé.

Podczas transportu urzadzenia nalezy chroni¢ jego opakowanie przed upuszczeniem, uderzeniami, wstrzasami oraz wysta-
wianiem na dziatanie niekorzystnych warunkow pogodowych.

Kontrola po dostarczeniu urzadzenia

Po dostarczeniu urzadzenia nalezy sprawdzi¢ czy jest ono w takim stanie jak opisano w dokumentacji transportowej i czy
posiada wszystkie przewidziane akcesoria.

Sprawdzi¢ czy urzadzenie nie zostato uszkodzone podczas transportu. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen
nalezy poinformowac¢ przewoznika i dostawce urzadzenia.

Materiaty opakowaniowe moga stanowic¢ potencjalne zagrozenie i powinny by¢ przechowywane poza zasiegiem dzieci.
Zaréowno pudetko, w ktérym dostarczono urzadzenie jak i inne materialy opakowaniowe nalezy przekaza¢ do odpowied-
niego punktu recyklingu.

7. INSTALACJA | ROZPOCZECIE UZYTKOWANIA URZADZENIA

7.1.

Ustawienie urzadzenia w miejscu planowanej instalacji

Urzadzenie nalezy zainstalowaé na wypoziomowanej powierzchni. W razie potrzeby mozna wypoziomowa¢ urzadzenie za
pomoca regulowanych nézek. Takie ustawienie umozliwi nalewanie kawy do filizanek réwnomiernie z kazdego wylotu.
Powierzchnia, na ktérej instalowane jest urzadzenie musi by¢ pozioma, sucha, stabilna, wystarczajaco wytrzymata, aby
utrzymac ciezar urzadzenia i musi znajdowac sie co najmniej 100 cm ponad podtoga.

Instalujac urzadzenie nalezy zachowaé wystarczajacy odstep z tytu urzadzenia oraz nad nim, aby umozliwi¢ jego prawidto-
we czyszczenie i konserwacje.

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscu wilgotnym lub mokrym. W przypadku, gdy urzadzenie zamoknie nalezy po-
zostawi¢ je do catkowitego wyschniecia, a nastepnie zleci¢ serwisowi technicznemu sprawdzenie, czy zaden z elementéw
elektrycznych nie zostat uszkodzony.

MIN.10cm

MIN.30cm

: Uwaga: Aby zapewni¢ prawidiowa wentylacje, nalezy zachowac dystans

E z ! ! E 2 okoto 10 cm z tytu urzadzenia i 30 cm nad urzadzeniem.

7.2. Podtaczenie urzadzenia do sieci zasilajacej w energie elektryczna

Podtaczenie ekspresu do kawy do zasilania w energie elektryczng musi zosta¢ wykonane przez wykwalifikowanych
elektrykéw. Zawsze nalezy przy tym przestrzegac nastepujacych instrukeji dotyczacych bezpieczenstwa:

Przed podtaczeniem urzadzenia do zrédta zasilajacego w energie elektryczna nalezy upewni¢ sie, ze parametry pradu w
sieci zasilajacej w miejscu przewidzianej instalacji urzadzenia sa zgodne z parametrami wymaganymi przez urzadzenie
wskazanymi na jego tabliczce znamionowe;j.

Ekspres do kawy musi zosta¢ podtaczony do uziemionego gniazda zasilajacego, spetniajacego wymagania przepiséw doty-
czacych bezpieczenstwa obowiazujacych w kraju, w ktérym instalowane jest urzadzenie.
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System zasilajacy urzadzenie powinien by¢ zabezpieczony wytacznikiem bezpieczenstwa odpowiednim dla pobieranej
przez urzadzenie mocy, zgodnie z jego tabliczka znamionowa.

Wytacznik pradu musi by¢ zainstalowany w sposéb odpowiedni dla parametréw danej strefy instalacji.

Nalezy sprawdzi¢ parametry pradu w sieci zasilajacej i upewnic sie, ze $rednica przewodoéw jest odpowiednia dla mocy
pobieranej przez urzadzenie.

Do podtaczenia urzadzenia nie nalezy uzywac¢ przedtuzaczy ani adapteréw pradu. Nie nalezy podtacza¢ innych urzadzen
do tego samego gniazda zasilajacego, co ekspres do kawy.

Producent urzadzenia nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody czy zranienia ludzi i/lub zwierzat, jak réwniez za uszkodze-
nia sprzetu powstate na skutek nieprawidtowej instalacji ekspresu do kawy.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

W przypadku, gdy kabel zasilajacy lub wtyczka zostana uszkodzone, musza zosta¢ niezwtocznie wymienione przez producenta
urzadzenia, jego centrum serwisowe lub inne osoby posiadajace podobne kwalifikacje, aby unikna¢ POWAZNYCH
OBRAZEN LUB SMIERCI!

7.3.

Rodzaje podtiaczen

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do sieci zasilajacej w energie elektryczna zgodnie z instrukcjami na jego tabliczce znamionowe;.

Urzadzenie:230Vac Ph+Nl Zasilanie Urzadzenie: 230Vac Ph+N ,  Zasilanie Urzadzenie:125Vac Ph+N ,  Zasilanie
|230Vac Ph+N 1 2Ph 230Vac 1125Vac Ph+N
Niebieski

Niebieski Niebieski

O NEUTRAL O PHASE

Przewod 3
T e

O NEUTRAL

Przewdd
, FAZA

Urzadzenie: 2Ph+N y_ Zasilanie Urzadzenie: 2Ph+N , Zasilanie Urzadzenie: 380Vac 3Ph , Zasilanie
1230Vac Ph+N 2Ph 380Vac+N e 13Ph 380VactN
Niebieski Niebieski LICs0. NEUTRAL
O NEUTRAL O NEUTRAL 3
SFAZA
zasilajac O FAZA

, - 3 OFAZA

Urzadzenie: 2Ph+N g Zasilanie Urzadzenie: 2Ph+N y Zasilanie Urzadzenie: 230Vac 3Ph y  Zasilanie
L2Ph 230Vac L3Ph 230Vac L3Ph 230Vac

Niebieski

O NEUTRAL
Przewod Jzov
Preawed  Elcaamy SOFAZA

2O raga
zasilajacy O FAZA

. Podtaczenie urzadzenia do sieci zasilajacej w wode

Podtaczenie urzadzenia do sieci zasilajacej w wode musi zosta¢ wykonane przez osobe posiadajaca odpowiednie kwalifika-
cje.

Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci zasilajacej w wode, nalezy spusci¢ okoto 20 litréw wody z przewodu doprowa-
dzajacego.

Podtaczy¢ przewod doprowadzajacy wode zamontowany do urzadzenia do zrédta zasilajacego w wode, ktéore powinno
by¢ wyposazone w ztaczke meska 3/8”, z zaworem odcinajacym, dokreci¢ za pomoca klucza.

Nalezy uzywa¢ wody pitnej o twardosci pomiedzy 2,8°DH a 4,5°DH (Niemiecki stopien twardosci). W przypadku, gdy
stopien twardosci wody jest nizszy niz podany zakres, istnieje mozliwos$¢ wystapienia korozji elementéw hydraulicznych.
Jezeli stopien twardosci wody jest wyzszy niz poziom maksymalny podany powyzej, zwiekszy sie osadzanie kamienia w
bojlerze. W obu przypadkach wptynie to negatywnie zaréwno na prace urzadzenia jak i na jako$¢ parzonej kawy.

Jezeli zaistnieje konieczno$¢, nalezy podtaczy¢ urzadzenie do zmiekczacza lub uzdatniacza wody, aby zmniejszy¢ jej twar-
dos¢. Dostepne w ofercie firmy Stalgast. W takim przypadku nalezy uzy¢ gietkiego przewodu dostarczanego w komplecie
Z urzadzeniem.

Podtaczy¢ jeden koniec przewodu falistego do odptywu w urzadzeniu, a drugi koniec przewodu podtaczy¢ do kanalizacji w
miejscu instalacji urzadzenia.

A Waine:

Nalezy uzywac¢ wytacznie przewodéw dostarczanych w komplecie z urzadzeniem. Nigdy nie korzysta¢ z wczesniej uzywa-
nych przewodéw.
Upewni¢ sie, ze przewod odptywowy nie jest skrecony, ani zagiety, a takze, ze na catej dtugosci znajduje sie ponizej pozio-
mu odpfywu z urzadzenia.
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7.5. Cisnienie i temperatura wody

Temperatura wody w bojlerze i jej ci$nienie s3 $cisle ze soba powiazane (patrz Rys. 01).
Urzadzenie zostato wyposazone we wskaznik cisnienia, ktory pokazuje cisnienie w bojlerze. Jezeli urzadzenie zostato
wyposazone w wyswietlacz, bedzie on wskazywat rowniez temperature wody w bojlerze.

0
C Zaleznos$¢ pomiedzy cisnieniem i temperaturg wody w bojlerze
125
120
115
110 T T T T T T T > BAR
0.7 0.8 0.9 1.0 1.1 1.2
|| Standardowe cisnienie i temperatura Rys. 01
7.6. Wiaczenie urzadzenia
. Otworzy¢ zawér na doprowadzeniu wody do urzadzenia.
. Wiaczy¢ gtéwny wiacznik pradu.
. Weisnaé przycisk napojéw na panelu sterowania kazdego zespotu, od czeka¢,

az z kazdego wylotu woda poptynie ciagtym strumieniem. W ten sposéb

wymienniki ciepta urzadzenia zostana odpowiednio napetnione

Odkreci¢ zawor pary, aby uwolni¢ uwiezione w bojlerze powietrze.

. Zapalona czerwona lampka kontrolna wskazuije, ze bojler jest w trakcie
cyklu podgrzewania. Zgasniecie lampki bedzie oznaczato, ze woda wewnatrz
urzadzenia osiagneta wiasciwa temperature.

. Urzadzenie jest teraz gotowe do pracy.

8. OBSLUGA URZADZENIA
8.1. Zestaw filtra

Uszczelka dociskowa (Kosz filtra)

Kosz filtra

Lokalizacja uszczelki filtra

Filtr & kosz filtra dla 1 porcji
espresso (79)

Filtr & kosz filtra dla podwdéjnego
espresso (14g)




8.2. Mocowanie filtra w glowicy zespotu parzenia kawy

-

o

Filtr posiada dwie mate rynienki odptywo-
we kawy; Ustawi¢ dwie boczne rynienki
filtra w jednej linii z otworami w gtowicy

zespotu parzenia kawy.

K

Filtr nie zostat
odpowiednio
zamontowany.

8.3. Parzenie espresso

A

Wazne: Aby zapewni¢ odpo-
wiednia temperature filtra
musi by¢ on zawsze umiesz-
czony w gtowicy zespotu
parzenia kawy. Bardzo wazne
jest utrzymanie filtra w opty-
malnej temperaturze, gdyz
dzieki temu mozna przygoto-
wac najlepsze espresso.

Ugnies¢ kawe za pomoca
specjalnego ugniatacza
do kawy.

L

Prawidtowe ustawienie
filtra w gtowicy zespotu
parzenia kawy.

Odblokowac i zdja¢ filtr z gtowicy
zespotu parzenia kawy.

Umiesci¢ napetniony kosz filtra w
gtowicy zespotu parzenia kawy i
zablokowa¢ go w odpowiedniej

pozycji.
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Nastepnie nalezy wtozy¢ filtr i obréci¢ go w kierunku przeciwnym
do kierunku ruchu wskazéwek zegara, az uchwyt filtra znajdzie
sie w pozycji prostopadtej w stosunku do urzadzenia.

Ztacze gtowicy zespotu
parzenia zbyt wyrobione.

Napetnic kosz filtra zmielong
kawa (ilos¢ zmielonej kawy
bedzie sie réznita w zaleznosci
od rozmiaru kosza filtra). Dla
uzyskania najlepszych rezulta-
tow nalezy zawsze uzywac
Swiezo zmielonej kawy.

Umiescic jedng lub
dwie filizanki pod
otworami wylotowymi
kawy.



OSTRZEZENIE!

Nigdy nie nalezy odblokowywac filtra, kiedy
urzadzenie jest w trakcie pracy, poniewaz
goraca woda pod cisnieniem moze spowo-
dowac powazne poparzenia i inne obraze-
nia. Po napetnieniu filizanek kawa nalezy
odczekac okoto 3 sekundy przed zdjeciem
filtra.

przyciskéw napojow.

8.4. Podgrzewanie i spienianie mleka

Umiescic dysze pary wodnej nad tackg  Zanurzy¢ dysze pary wodnej w dzbanku z mlekiem
ociekowq i na kilka sekund otworzyc¢ przeznaczonym do podgrzania, upewniajac sie, ze
zawor pary, aby usunac kropelki wody. koncowka dyszy jest zanurzona.

Zamkna¢ zawér, kiedy z dyszy bedzie

wydobywac sie wyfacznie para.

Otworzy¢ ponownie zawdr pary, zeby zacza¢ podgrzewac lub
spienia¢ mleko.

Kiedy mleko osiggnie zagdang
temperature zamkna¢ zawor i
zdjac¢ dzbanek z urzadzenia.

N\ N

A OSTRZEZENIE!

Nigdy nie nalezy wyjmowac dyszy pary wodnej z
ptynu, kiedy zawér jest otwarty, dysze mozna wyjac
z ptynu tylko po zamknieciu doptywu pary. W
przeciwnym wypadku wydostajaca sie z dyszy para
pod ci$nieniem moze spowodowac powazne
oparzenia lub inne obrazenia.

Po zdjeciu pojemnika skierowa¢ dysze pary wodnej
nad tacke ociekowgq i na kilka sekund otworzy¢
zawor pary, aby usunac¢ pozostatosci mleka z wnetrza
dyszy. Zamkna¢ zawor i wyczysci¢ dysze z zewnatrz
za pomoca wilgotnej szmatki, aby zapobiec jej
zablokowaniu.




8.5. Pobieranie goracej wody

Umiesci¢ dzbanek (lub inny pojemnik) pod otworem wylotowym goracej wody.

Wocisna¢ przycisk goracej wody przez krécej niz 1 sekunde, aby skorzystac z
automatycznego dozowania. Aby skorzystac z ciggtego nalewania, wcisna¢ przycisk goracej
wody i przytrzymac przez dtuzej niz 1 sekunde.

Odczeka¢, az urzadzenie skoriczy nalewanie wody automatycznie lub wcisngé przycisk
ponownie, aby zatrzymac nalewanie gorgcej wody.

A OSTRZEZENIE!

Nigdy nie nalezy podstawia¢ rak lub palcow bezposrednio pod otwér wylotowy wody podczas, gdy urzadzenie jest w
trakcie pracy, aby unikna¢ powaznych poparzen.

9. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

9.1. Czyszczenie ekspresu do kawy

A

* Aby zapewni¢ najlepsza wydajnos¢ urzadzenia, jego prawidiowe funkcjonowanie oraz najlepsza jako$é¢ parzonej kawy,
nalezy zawsze przestrzegac instrukgcji dotyczacych czyszczenia i konserwacji urzadzenia zawartych w niniejszej instrukg;ji
obstugi.

* Podczas czyszczenia urzadzenia z zewnatrz nalezy wyfaczy¢ urzadzenie.

*  Wszystkie powierzchnie zewnetrzne urzadzenia nalezy czysci¢ za pomoca mokrej szmatki, ktéra nie zostawia wtdkien,
nitek oraz nie posiada ostrych elementéw, ktére mogtyby zarysowa¢ urzadzenie.

Do czyszczenia ekspresu do kawy nie nalezy uzywac¢ zracych detergentéw, rozpuszczalnikdw oraz odttuszczaczy, ponie-
waz moga one uszkodzi¢ urzadzenie.

Wazne:

Aby zachowac wysoka jako$¢ parzonej kawy oraz prawidtowe funkcjonowanie systemu wodnego urzadzenia raz dziennie lub
po 8 godzinach od ostatniego nalewania kawy, nalezy przeprowadzi¢ nastepujace czynnosci czyszczace:
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* Zespdt parzenia kawy: Umiesci¢ pusty filtr (bez kawy) w zespole parzenia kawy otworzy¢ zawér goracej wody i przez
jedna minute przelewac filtr.

* Dysza pary: Umiesci¢ dysze pary na zewnatrz tacki ociekowej i otworzy¢ zawor pary na okoto jedna minute.

* Recznie sterowany wylot goracej wody: Umiesci¢ pojemnik pod wylotem wody i otworzy¢ zawér na 20 sekund.

* Automatycznie sterowany wylot goracej wody: Umiesci¢ pojemnik pod wylotem wody, wcisna¢ przycisk goracej wody i
przytrzyma¢ przez 3 sekundy, aby aktywowa¢ funkcje, a nastepnie nalewa¢ wode przez 20 sekund.

9.2. Codzienna konserwacja

* Przela¢ woda bez detergentu zespét parzenia kawy i filtr. (uzywaé jedynie $lepej membrany do czyszczenia i goracej
wody).

*  Wyczysci¢ zewnetrzne powierzchnie urzadzenia, zwracajac szczegélng uwage na elementy ze stali nierdzewnej.

*  Wyczysci¢ dysze pary i wylot wody. Upewni¢ sie, ze koncéwki dysz nie zostaty zablokowane lub czesciowo zablokowane
na przyktad resztkami mleka. Jezeli zaistnieje konieczno$¢ przeczyszczenia koncéwek, nalezy przeprowadzié czyszczenie
ostroznie, aby nie zdeformowaé, ani nie uszkodzi¢ zadnego z elementéw.

*  Wyczysci¢ tacke ociekowa oraz znajdujaca sie w niej kratke ze stali nierdzewnej pod biezaca woda za pomoca szczoteczki.
Mozna powoli wla¢ | | goracej wody do przewodu odptywowego, aby rozpuscic i usunaé pozostatosci kawy, ktére mogty
zgromadzic¢ sie w odptywie i przewodach odprowadzajacych $cieki z urzadzenia.

*  Wyczysci¢ uszczelke zespotu parzenia i sitko.

9.3. Cotygodniowa konserwacja

Wyczysci¢ zespot parzenia kawy oraz filtr za pomoca specjalnego proszku czyszczacego (strona 26)

9.4. Czyszczenie zespotu parzenia kawy i filtra

* Odblokowa¢ i zdja¢é filtr z gtowicy zespotu parzenia kawy.

* W koszu filtra umiesci¢ slepa membrane.

* Napetni¢ kosz filtra specjalnym proszkiem przeznaczonym do czyszczenia zespotéw parzenia w ekspresach do kawy.

*  Umiescic¢ i zablokowac¢ filtr w gtowicy zespotu parzenia.

e Aktywowa¢ cykl automatycznego czyszczenia: Wylaczy¢ urzadzenie, nastepnie wcisna¢ i przytrzymaé wcisniety przycisk

" ” na panelu sterowania zespotu, ktéry wymaga czyszczenia. Nie zwalniajac przycisku wtaczy¢ urzadzenie. Wtedy
aktywuje sie cykl automatycznego czyszczenia. Po aktywacji cyklu mozna zwolni¢ trzymany przycisk.

A OSTRZEZENIE!

Nigdy nie nalezy prébowac zdejmowac filtra podczas cyklu automatycznego czyszczenia, poniewaz uwolniona goraca woda
pod cisnieniem moze spowodowac¢ powazne oparzenia lub inne uszkodzenia ciata. Po zakonczeniu cyklu automatycznego
czyszczenia nalezy odczekaé okoto 3 sekund przed zdjeciem filtra.

Wazne: Po zakonczeniu cyklu czyszczenia, nalezy zdjac filtr z glowicy i ponownie przepusci¢ wode przez zespét
parzenia, aby usung¢ wszelkie pozostatosci detergentu. Dla uzyskania jak najlepszych rezultatéw czyszczenia nalezy jeszcze
raz powtoérzy¢ caty proces czyszczenia, tym razem bez detergentu, aby usuna¢ wszelkie pozostatosci proszku do czyszczenia.
Przechowywac¢ $lepg membrane w dogodnym miejscu w poblizu urzadzenia.

: Uwaga:

¢ Kazdego dnia przeptukac¢ zespét parzenia kawy i filtr bez uzycia detergentu (uzywajac jedynie slepej membrany i goracej
wody).
* Czyscic zespot parzenia kawy i filtr za pomoca detergentu raz na tydzien.
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Specjalny detergent do czyszczenia
ekspreséw do kawy

~————
Slepa membrana
do czyszczenia

: Uwaga: Nalezy uzywac¢ wytacznie profesjonalnych proszkéw do czyszczenia ekspreséw do kawy. Dostepne w ofercie
firmy Stalgast.

9.5. Czyszczenie uszczelki

Kiedy zaktada sie filtr wypetniony zmielonga kawa na zespot parzenia, resztki kawy gromadza sie przy potaczeniu kosza
filtra i gtowicy zespotu parzenia. Te resztki, jezeli zbierze sie ich wieksza ilo$¢, moga uniemozliwi¢ prawidiowe wiozenie i
zablokowanie filtra w glowicy zespotu parzenia. Dodatkowo, te resztki moga nawet blokowa¢ prawidtowy przeptyw wody

przez zespot parzenia.

Aby zapobiec temu problemowi nalezy cyklicznie przeprowadza¢ nastepujace czynnosci:

*  Umiesci¢ slepa membrane, bez detergentu, w koszu filtra.
e Umiesci¢ filtr w glowicy zespotu parzenia, nie blokujac go (filtr musi by¢ luzno).

=)

*  Wiaczy¢ cykl ciagly espresso , weciskajac przycisk na panelu sterowania).

*  Wykonywa¢ ruchy jak przy wktadaniu — wyjmowaniu filtra z glowicy zespotu parzenia, nie blokujac go. Teraz woda moze
sptywaé wokat filtra, swobodnie przeptywajac przez miejsce potaczenia kosza filtra i glowicy zespotu parzenia i usuwajac

zanieczyszczenia oraz pozostatosci kawy.

A OSTRZEZENIE!

Nalezy zachowac szczegdlna ostroznos¢ podczas przeprowadzania operacji czyszczenia, poniewaz bardzo goraca
woda uzywana do czyszczenia uszczelki bedzie przelewata sie po bokach filtra i moze spowodowa¢ powazne poparzenia.

A OSTRZEZENIE!

Nie nalezy w petni blokowac¢ filtra. W przeciwnym wypadku goraca woda pod wysokim cisnieniem moze wytrysnaé
na zewnatrz i spowodowacé powazne poparzenia lub inne uszkodzenia ciata.
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Czyszczenie sitka

Zdjac filtr z glowicy zespotu parzenia kawy.
Wyczyscic sitko i uszczelke za pomoca migkkiej szczoteczki lub pedzelka, aby usuna¢ wszelkie pozostatosci kawy.

__J [ G
Zgromadzone resztki
zmielonej kawy
wymagajace
oczyszczenia

Dodatkowe informacje dotyczace obstugi urzadzenia

Wazne: Filtr nalezy zdejmowac i zaktadac
Nalezy unika¢ ustawiania mokrych delikatnie. Nigdy nie nalezy uzywac
filizanek bezposrednio na urzqdzeniu.  nadmiernej sity prébujqc zablokowac
Skapujqca z nich woda moze dostac filtr.

sie do wnetrza i spowodowac

powazne uszkodzenia urzqdzenia.

10. PRZECHOWYWANIE URZADZENIA | POZBYWANIE SIE GO PO ZAKONCZENIU UZYTKOWANIA

10.1. Przechowywanie urzadzenia

Wykona¢ wszystkie procedury dotyczace czyszczenia urzadzenia zawarte w niniejszej instrukgcji obstugi.

Odtaczy¢ i zwina¢ przewdd zasilajacy urzadzenie w energie elektryczna (ta czynnos¢ powinna zosta¢ wykonana przez
osobe posiadajaca odpowiednie kwalifikacje).

Odtaczy¢ przewdd zasilajacy urzadzenie w wode i opréznic bojler (ta czynnos¢ powinna zosta¢ wykonana przez osobe
posiadajaca odpowiednie kwalifikacje).

Wyczyscic tacke ociekowa i zewnetrzne elementy urzadzenia.

Przykry¢ / zapakowaé urzadzenie i przechowywac je w suchym miejscu, gdzie nie bedzie narazone na oddziatywanie nie-
korzystnych warunkéw pogodowych.

Jezeli urzadzenie jest przechowywane przez dtuzszy okres czasu, przed ponownym uzyciem urzadzenia nalezy przepro-
wadzi¢ wszystkie procedury czyszczenia.

10.2. Pozbycie sie urzadzenia po zakonczeniu jego

Wykona¢ wszystkie procedury dotyczace czyszczenia urzadzenia zawarte w niniejszej instrukgcji obstugi.
Odtaczy¢ i zwina¢ przewdd zasilajacy urzadzenie w energie elektryczna. (ta czynnos$¢ powinna zostaé¢ wykonana przez
osobe posiadajaca odpowiednie kwalifikacje).
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e Odfaczy¢ przewadd zasilajacy urzadzenie w wode i oprézni¢ bojler. (ta czynnos$é powinna zostaé¢ wykonana przez osobe
posiadajaca odpowiednie kwalifikacje).

*  Wyczyscic¢ tacke ociekowa i zewnetrzne elementy urzadzenia.

e Zapakowac¢ urzadzenie i wysta¢ je do certyfikowanego punktu zbiérki i recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicz-
nych.

I11. PROGRAMOWANIE URZADZENIA

11.1. Funkcje przyciskéw
Ponizej przedstawiono niektére z dodatkowych funkgji jakie oferuje urzadzenie:

* Przycisk ustawiania czterech réznych ilosci napojéw espresso dla kazdego zespotu parzenia kawy.
* Sterowanie czasem nalewania goracej wody. (jesli dostepne)

* Automatyczne napetnianie i kontrola poziomu wody w bojlerze.

* Automatyczny wytacznik elementu grzewczego jesli poziom wody w bojlerze jest zbyt niski.

* Nadzér nad systemem poprzez komunikaty alarmowe.

* Interfejs RS-232 z czytnikiem dla szeregowego potaczenia panelu sterowania z komputerem.

* Automatyczne czyszczenie zespotéw parzenia kawy.

Panel sterowania urzadzenia zostat fabrycznie zaprogramowany na 4 domysine standardowe porcje (istnieje mozliwosé
przeprogramowania zapisu domyslnego zaleznie od potrzeb klienta) oraz cykl ciaglty. Cztery pierwsze przyciski (I mate
espresso/| Short espresso — | duze espresso/| Long espresso — 2 mate espresso/2 Short espressos — 2 duze espresso/2
Long espressos) odpowiadaja za zaparzenie zaprogramowanej ilosci, a nastepnie automatycznie sie wytaczaja; piaty przycisk
odpowiada za ciagte parzenie kawy, az do momentu zatrzymania cyklu przez operatora urzadzenia poprzez ponowne
wecisniecie przycisku

Goraca woda / Para wodna -
automatycznie (jesli aktywne)

Cykl ciagty

0
Qs
0¥

2 Mate Espresso/
Automatyczne

czyszczenie

1 Mate Espresso 1 Duze Espresso 2 Duze Espresso Programowanie

Przycisk cyklu ciagtego jest odpowiedzialny za 3 rézne funkcje (zaleznie od dtugosci czasu przytrzymania wcisnietego
przycisku):

* Przytrzymanie przez czas krétszy niz | sekunda: Aktywuje automatyczne dozowanie goracej wody lub pary (dotyczy tylko
modeli bez zaworoéw obstugiwanych recznie).

* Przytrzymanie przez czas od | do 8 sekund: Aktywuije ciagte nalewanie (w celu przerwania nalezy ponownie wcisna¢
przycisk).

* Przytrzymanie przez czas powyzej 8 sekund: Wejscie do menu programowania ilosci kawy (patrz nizej).

11.2. Dodatkowe funkcje przyciskéw
Aby aktywowac te funkcje nalezy wytaczy¢ urzadzenie za pomoca przycisku wytacznika, nastepnie wcisnac i przytrzymac
zadany przycisk wyboru napojéw po lewej stronie i ponownie witaczy¢ urzadzenie.
Przycisk | mate espresso aktywuje elektroniczna funkcje wstepnego namaczania kawy.
Przycisk | duze espresso dezaktywuije elektroniczng funkcje wstepnego namaczania kawy.
@ Przycisk 2 mafe espresso aktywuije funkcje automatycznego czyszczenia.
@ Przycisk 2 duze espresso wiacza/wytacza $swiecenie lampek przyciskéw (dostepne wytacznie w urzadzeniach MINI)
Uwaga:

W urzadzeniach wyposazonych w wyswietlacz, elektroniczna funkcja wstepnego namaczania kawy moze by¢ aktywowana lub
dezaktywowana z menu programowania serwisowego.

11.3. Programowanie ilosci kawy

W tym paragrafie zostanie przedstawione jak zaprogramowac ilo$¢ kawy, ktéra bedzie automatycznie parzona po kazdym
dokonaniu wyboru przycisku napoju na panelu sterowania.
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A Wazne:

Dla programowania kazdej nowej ilosci kawy nalezy uzy¢ filtra wypetnionego swieza kawa.

Weisna¢ i przytrzymac przez ponad 8 sekundy przycisk ciagtego parzenia kawy . Lampka kontrolna przycisku cia-
gtego parzenia kawy zacznie miga¢. Wszystkie lampki kontrolne przyciskéw napojéw beda wtaczone.

Weisna¢ funkcje dozowania, ktéra chcecie Panstwo zaprogramowac: | mate espresso, | duze espresso, 2 mafe espresso
lub 2 duze espresso. Lampka kontrolna wecisnietego przycisku oraz przycisku ciaglego parzenia kawy (Continuous Dispen-
sing) pozostang wiaczone.

Zespot parzenia rozpocznie nalewanie kawy. Po napetnieniu filizanki zadang iloscig, wcisna¢ wybrany przycisk ponownie,
aby zatrzymac napetnianie filizanki. Otrzymana ilo$¢ zostanie zapisana w pamieci urzadzenia. W urzadzeniach wyposazo-
nych w wyswietlacz lampki kontrolne na przeprogramowanych przyciskach dozowania zostana zgaszone.

Powtoérzy¢ ten proces dla wszystkich opcji dozowania, ktére chcecie Panstwo przeprogramowac.

Jezeli potrzebujecie Panstwo przeprogramowac tylko jedna z funkcji dozowania, nalezy postepowac¢ wedtug wskazowek
opisanych powyzej i zaprogramowac tylko jedna, wybrana opcje. Wszystkie pozostate opcje dozowania pozostang
niezmienione (ustawienia domysine).

: Uwaga: Przeprogramowanie jakichkolwiek opcji na przyciskach napojéw po lewej stronie (patrzac na urzadzenie z
przodu) automatycznie zaprogramuije ilosci kawy na wszystkich innych przyciskach napojow.

To dotyczy wyfacznie przyciskéow napojow po lewej stronie. Przeprogramowanie innych przyciskéw napojow zmodyfikuje
wylacznie wybrane opcje.

12. PROGRAMOWANIE URZADZENIA Z WYKORZYSTANIEM WYSWIETLACZA

12.1. Status urzadzenia

Urzadzenia wyposazone w wyswietlacz posiadaja nastepujace dodatkowe funkgje:

Automatyczny dzienny wtacznik licznika czasu on/off (tryb oczekiwania).
Ustawienia zegara (biezacy czas i data).

Wyswietlacz reklamowy.

llo$¢ zaparzonych kaw / sporzadzonych napojéw.

Elektroniczny wyswietlacz i regulator temperatury w bojlerze.
Regulator temperatury w bojlerze wykorzystujacy technologie PID.
System pomocy dla programowania i ustawien.

Wizualny komunikat alarmowy regeneracji zmiekczacza wody.

Wybér jezyka wyswietlacza.

OK
_ ==
=
:
= ¥ % <@ Herbata (jesli jest aktywna)
@ Ciagte parzenie

ON Czuwanie (OFF) Menu programowania

O



XXXeC hh:mm
SELECT DOSES

rys.4

OFF hh:mm

rys.5

Ekspres do kawy moze znajdowac sie w jednym z 3 trybdw:
* On:

Urzadzenie jest aktywne i gotowe do przygotowania kawy. To jest typowy tryb urzadzenia po
wtaczeniu przycisku zasilania (patrz rys. 04).

* Stand-by (tryb oczekiwania):

Przycisk zasilania urzadzenia jest wigczony, ale wyswietlacz pokazuje ,,OFF” (patrz rys. 05). To
oznacza, ze urzadzenie znajduje sie w trybie oszczedzania energii. Taki tryb jest mozliwy jedynie, gdy
urzadzenie jest wtaczone. Aby przej$¢ do tego trybu nalezy wcisna¢ i przytrzymac przycisk ciagtego
parzenia kawy i nie zwalniajac go jednoczesnie wcisnaé przycisk 2 mate espresso. Aby opusci¢ ten tryb
i powrdci¢ do trybu aktywnosci nalezy ponownie wcisnaé przycisk 2 mate espresso.

* Off:

Przycisk zasilania urzadzenia jest wytaczony.

12.2. Dostep do drugiego poziomu menu

Doses setting
Select within 30s

rys.6

Set clock

rys.7

¢ Kiedy urzadzenie jest wiaczone, wcisna¢ przycisk cyklu ciagtego z przyciskéw napojow po
lewej stronie i przytrzymac go (przez ponad 8 sekund), az wyswietli sie menu programowania ilosci.
Wszystkie lampki kontrolne przyciskow napojéw beda zapalone, a lampka kontrolna przycisku cyklu
ciagtego bedzie miga¢. Na wyswietlaczu bedzie pokazany komunikat jak na rys. 06.

* Weisnaé i przytrzyma¢ przycisk cyklu ciagtego & , az na wyswietlaczu pokaze sig opcja ,,Ustaw
zegar” (patrz rys. 07).

To umozliwi dostep do drugiego poziomu menu.

12.3. Ustawianie zegara: godziny, minuty i dzien

Clock adjust
hh:mm Day

rys.8

* Aby ustawi¢ zegar nalezy wcisna¢ przycisk 2 male espressov @ , podczas gdy wyswietlany jest
komunikat ,,Set clock” (,Ustaw zegar”).

* Wartosci godzin zaczng miga¢. Zwiekszenia / zmniejszenia wartos$ci mozna dokona¢ za pomoca
przyciskéw | mate espresso i | duze espresso (patrz Rys. 08).

Po ustawieniu zadanej wartosci nalezy zaakceptowac jg wciskajac przycisk 2 mate espresso @ .

* Teraz zaczna miga¢ wartosci minut. Zwiekszenia / zmniejszenia wartosci mozna dokona¢ za pomoca

przyciskéw | mate espresso i | duze espresso .
Po ustawieniu zadanej wartosci nalezy zaakceptowac ja wciskajac przycisk 2 mate espresso @ .

* Ustawi¢ dzien tygodnia w ten sam sposéb ( , i @ ).

Po ustawieniu wartosci i wcisnigciu przycisku 2 mate espresso @ nastepuje dostep do menu

automatycznego wiaczania / wytaczania - Auto On/Off.
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12.4. Automatyczne wiaczanie / wytaczanie urzadzenia - Auto On/Off

* Po zaakceptowaniu zmian dokonanych w menu ,,Ustawianie zegara”, wcisnieciu przycisku 2 mate

Auto On/Off

on: hh.mm espresso @ nastepuje dostep do menu programowania automatycznego wiaczenia / wylaczenia
rys. 9 ekspresu do kawy - Auto On/Off (patrz Rys. 09).
* Aby zmieni¢ czas witaczenia / wytaczenia ekspresu nalezy zwiekszy¢ / zmniejszyé wartosci (godziny)
za pomoca przyciskéw | mate espresso i | duze espresso , kiedy te wartosci migaja.

Po ustawieniu zadanej wartosci nalezy zaakceptowac ja wciskajac przycisk 2 mate espresso

Nastepnie nalezy ustawi¢ wartosci minut w ten sam sposéb ( , i @ ).

<> Uwaga:

Wartosci domysline tej funkcji sa ustawione jako: On: -- : -- (co oznacza, ze funkgcja nie jest aktywna).
Zmiana wartosci na jakakolwiek inng niz -- : -- powoduje aktywacje tej funkcji. Aby pozostawi¢ te funkcje nieaktywna nalezy
wecisngé przycisk 2 mate espresso , kiedy ustawiona jest wartos¢ -- : --.
Auto On/Off * Podczas, gdy miga czas Auto Off, nalezy zwiekszy¢ / zmniejszy¢ wartosci (godziny) za pomoca przyci-
Off:  hh.mm skéw | mate espresso i | duze espresso . Po ustawieniu zadanej wartosci nalezy zaakceptowac
rys. 10 ja wciskajac przycisk 2 mate espresso@ . Wtedy zaczna miga¢ wartosci minut. Nalezy ustawi¢ te war-
CIO:d on tosci w ten sam sposéb jak opisano powyzej ( , i @ ). Po zaakceptowaniu ustawionego czasu
ay

nastapi przejscie do kolejnego menu.

rys. 11 ¢ Jezeli funkcja ustawiania czasu automatycznego wtaczania / wyfaczania urzadzenia (Auto On/Off) jest
aktywna, bedzie istniata réwniez mozliwos¢ ustawienia dnia, w ktérym urzadzenie nie zostanie wtaczone
automatycznie. Ta opcja nie pokaze sie na wyswietlaczu, jezeli funkcja ustawiania czasu automatycznego
wiaczania / wylaczania urzadzenia nie bedzie aktywna.

* Aby ustawi¢ dzien, w ktérym urzadzenie nie zostanie automatycznie witaczone (patrz Rys. | I), nalezy

zwiekszy¢ / zmniejszy¢ wartos$¢ za pomoca przyciskow | mafe espresso i | duze espresso .Po

ustawieniu zadanej wartosci nalezy zaakceptowac ja wciskajac przycisk 2 mate espresso@ .

: Uwaga:

Wartosci domyslne tej funkcji sa ustawione jako: On: --------- (co oznacza, ze funkcja nie jest aktywna).

Zmiana wartosci na jakakolwiek inng niz --------- powoduje aktywacje tej funkcji. Aby pozostawic te funkcje nieaktywna

nalezy wcisna¢ przycisk 2 mate espresso @ , kiedy wybrana jest wartos¢ --------- .

12.5. Liczniki
Aby wejs¢ do menu licznikéw nalezy wroci¢ do poczatku drugiego poziomu menu (patrz Rys. 07).

¢ Krotko wcisna¢ przycisk cyklu ciagtego parzenia kawy, aby na wyswietlaczu pokazata sie opcja ,,Liczni-

Counters ki” (,Counters”) (patrz rys. 12).
* Urzadzenie posiada 4 nastepujace liczniki:
* Licznik litrow: llos¢ wody zuzytej przez urzadzenie (wskaznik uzywany dla cykli konserwacji odka-
rys. 12 mieniacza).

* Service: llos¢ zaparzonych kaw (wskaznik uzywany dla okreslenia czasu serwisowania).
* llos¢ zaparzonych kaw / sporzadzonych napojow.
¢ llos¢ kaw zaparzonych z wykorzystaniem kazdego przycisku.
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13. KOMUNIKATY | ALARMY

Flow meter
Gr. X

Time-out alarm
Boiler filling up

Probe unconnect

Service
999999999

Change filter

999999999

Awaria miernika przeptywu X/

Wykryto awarie przeptywu w liczniku X

Sprawdzi¢ czy urzadzenie pobiera wode

Awaria czujnika temperatury
Serwis urzadzenia.

Aby usuna¢ ten komunikat alarmowy i zresetowac licznik:

Wytaczy¢ urzadzenie. Jednoczesnie wcisnaé i przytrzymac przyciski | mate espresso i
| duze espresso .

Witaczy¢ urzadzenie.

Regeneracja filtra.

Aby usuna¢ ten komunikat alarmowy i zresetowac licznik:

Whytaczyé urzadzenie. Jednoczesnie wcisnac i przytrzymac przyciski 2 mate espresso @ i2
duze espresso

Wiaczy¢ urzadzenie.

* Jezeli czas napetniania bojlera przekroczy zaprogramowang warto$¢ (2 minuty), wszystkie lampki kontrolne przyciskéw
napojow zaczna migac i urzadzenie przestanie pracowac. Aby ponownie aktywowa¢ urzadzenie nalezy wylfaczy¢ ekspres i
ponownie go wiaczy¢ za pomoca przycisku wiacznika zasilania.

* Jezeli elektroniczny panel sterowania nie otrzymuje impulsu z miernika przeptywu (kawa zbyt drobno zmielona lub awaria
miernika przeptywu) w ciagu 5 sekund od naci$niecia jednego z przyciskéw napojéw, lampka kontrolna wybranej ilosci
zacznie migac. Aby wytaczy¢ ja nalezy ponownie wcisnaé przycisk wybranej ilosci.

* Jako dodatkowe zabezpieczenie, wszystkie ustawienia ilosci maja czas maksymalny parzenia 5 minut.

14. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Podane nizej czynnosci moga zosta¢ przeprowadzone przez osobe obstugujaca urzadzenie. Przed rozpoczeciem czynnosci
zwiazanych z rozwiazaniem podanych ponizej problemoéw nalezy wytaczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ je od zrodta zasilajacego

w energie elektryczna. W przypadku wszelkich innych awarii urzadzenia niewyszczegélnionych ponizej nalezy odfaczy¢
urzadzenie od zrédta zasilajacego w energie elektryczna i niezwtocznie skontaktowaé sie z wykwalifikowanymi pracownikami
serwisu autoryzowanego przez producenta urzadzenia.

dyszy pary

Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie

Urzadzenie nie wiacza sie Wtyczka nie jest prawidtowo podtaczona do Sprawdzi¢ czy wtyczka jest prawidtowo
gniazda zasilajacego. podtaczona do gniazda zasilajacego i czy

gniazdo jest zasilane.

Zadziatat elektryczny wytacznik bezpieczenstwa Sprawdzi¢ oba wytaczniki.
i/lub wytacznik réznicowo-pradowy.
Przewdd zasilajacy w energie elektryczna i/lub Zleci¢ wymiane pracownikowi serwisu
wtyczka sa uszkodzone. naprawczego.

Brak wyptywu pary wodnej z Dysza pary zostata zablokowana przez mleko. Oczysci¢ dysze pary, a jesli zaistnieje taka

koniecznos¢, zdjaé koncéwke dyszy i
przepchac ja za pomoca szpilki lub igty.

Pod urzadzeniem zebrata sie
woda

Przewdd odptywowy jest zablokowany. Przeczysci¢ przewod odptywowy.
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Awarie spowodowane przez osadzajacy sie kamien

Niewtasciwa temperatura parzonej kawy: Rurki wylotowe wymiennikéw ciepta zostaty zapchane przez
osadzajacy sie kamien.

Z gtowicy zespotu parzenia kawy nie wyptywa woda: Osadzony kamien zablokowat przeptyw wody

90% awarii ekspresu do kawy jest spowodowane kamieniem osadzajacym sie wewnatrz urzadzenia, jezeli nie zastosowano zadnych
$rodkéw uzdatniania wody. Aby uniknaé tego typu awarii nalezy zastosowac i regularnie konserwowac urzadzenie zmigkczajace wode.

15. USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN

Informacja dla uzytkownikéw o prawidtowych zasadach postepowania ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym

* Zostaw stary sprzet w sklepie, w ktérym kupujesz nowe urzadzenie. Kazdy sklep ma obowiazek nieodptatnego przyjecia
starego sprzetu jesli kupimy w nim nowy sprzet tego samego typu i w tej samej ilosci. Warunkiem jest dostarczenie sprze-
tu do sklepu na swdj koszt.

* Odnies zuzyty sprzet do punktu zbierania. Infformacje o najblizej lokalizacji znajdziecie Paristwo na gminnej stronie interne-
towej lub tablicy ogtoszen urzedu gminy., a takze na www.electro-system.pl.

e Zostaw sprzet w punkcie serwisowym. Jezeli naprawa sprzetu jest nieopfacalna lub niemozliwa ze wzgledéw technicz-
nych, serwis jest zobowiazany do nieodpfatnego przyjecia tego urzadzenia.

* Oddaj zuzyty sprzetu nie ruszajac sie z domu. Jesli nie maja Panstwo czasu lub mozliwosci przewiezienia swojego sprzetu
do punktu zbioérki, mozna skorzystac z ustug specjalistycznych firm.

Pamietaj! Nie wyrzucaj zuzytego sprzetu tacznie z innymi odpadami

Groza Ci za to wysokie kary pieniezne.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci na produkcie, jego opakowaniu lub instrukcji oznacza, ze produktu
nie wolno wyrzuca¢ do zwyktych pojemnikéw na odpady. Obowiazkiem uzytkownika jest przekazanie
zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiorki w celu wtasciwego jego przetworzenia.

EO003390WZ
16. GWARANCJA

Sprzedawca odpowiada z tytutu rekojmi badz gwarancji.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen wynikajacych z powstania osadéw wapnia w urzadzeniu, nie podlegaja one naprawie
gwarancyjnej. Gwarancja nie obejmuje takze: uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych takich jak
wytadowania atmosferyczne, zmiana napiecia zasilania, nieprawidtowego ustawienia wartosci napiecia elektrycznego, zasilanie
z nieodpowiedniego gniazda zasilania, mechanicznych, termicznych, chemicznych uszkodzen sprzetu i wywotanych nimi wad.

Wymianie gwarancyjnej nie podlegaja takie elementy jak: zaréwki, elementy gumowe, elementy grzewcze zniszczone
kamieniem kottowym, $ruby oraz elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu np; palniki, uszczelki gumowe oraz wszelkiego
rodzaju elementy uszkodzone mechanicznie.
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